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Zápisnica z vyhodnotenia ponúk a podmienok účasti  
v zmysle 53 ods. 8 a § 40 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov (ďalej len „ZVO“)  
 

 
Predmet zákazky:  Softvérové podporné služby pre AFIS/EURODAC 

Druh postupu:   nadlimitná zákazka, reverzná verejná súťaž v zmysle § 66 ods. 7 písm. b) ZVO 

Označenie vo Vestníku ÚVO: č.108/2025 zo dňa 28.05.2025 pod zn. 9015 – MSS 

Označenie v EÚ vestníku: OJ S 103/2025 30/05/2025 

Dátum otvárania ponúk:  02.07.2025 10:00:00 

Dátum vyhotovenia zápisnice: 17.07.2025 

 
 
a) Zoznam členov komisie 

P.č. Meno zástupcu verejného obstarávateľa Právo vyhodnocovať 

1. Ing. Tomáš Kundrát Nie 

2. JUDr. Emília Ochodnická Nie 

3. Mgr. Milan Kováč Áno 

4. JUDr. Daniel Krivosudský Áno 

5. pplk. JUDr. Ján Tadanai Áno 

 

b) Zoznam všetkých uchádzačov, ktorí predložili ponuku  

P.č. Obchodné meno / IČO Adresa 

1. Technopol International, a.s. (IČO: 35723343, SK) Kutlikova 17, 852 50 Bratislava 

 

c) Zoznam vylúčených uchádzačov s uvedením dôvodu ich vylúčenia 

P. č.: Obchodné meno/názov Sídlo/miesto podnikania  

 Vylúčený uchádzač:  
Žiaden uchádzač nebol vylúčený. 
Dôvod vylúčenia:  
-  

 
d) Dôvody vylúčenia mimoriadne nízkych ponúk 

Neaplikuje sa. Žiaden uchádzač nebol vylúčený z dôvodu mimoriadne nízkej ponuky. Mimoriadne nízka ponuka sa 
nevyskytla. 

 
e) Poradie uchádzačov a identifikácia úspešného uchádzača s uvedením dôvodov úspešnosti ponuky; podiel 

subdodávky, ak je známy, ak ide o verejnú súťaž, informácie o vyhodnotení splnenia podmienok účasti 
 

Poradie uchádzačov: 

Poradie Obchodné meno / IČO Celková ponúknutá cena v EUR bez DPH 

1. Technopol International, a.s. (IČO: 35723343, SK) 2 817 000,00 bez DPH 
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Identifikácia úspešného uchádzača a dôvod úspešnosti jeho ponuky:  

Technopol International, a.s. (IČO: 35723343, SK) (uchádzač sa na základe stanoveného kritéria na vyhodnotenie 

ponúk umiestnil na prvom mieste v poradí a splnil všetky požiadavky na predmet zákazky a podmienky účasti 

stanovené verejným obstarávateľom). 

 

Podiel subdodávky: - nie je známy  

*(pozn. verejný obstarávateľ nevyžadoval od uchádzačov uviesť podiel subdodávky v ponuke) 

Informácia o vyhodnotení splnenia podmienok účasti: 

Priebeh vyhodnotenia podmienok účasti stanovených verejným obstarávateľom je popísaný v Prílohe č. 1 -  

„Vyhodnotenie náležitostí ponuky a podmienok účasti“, ktorý je prílohou tejto zápisnice. Z dôvodu nesplnenia 

podmienok účasti nebol z verejného obstarávania vylúčený žiadny uchádzač. Vyhodnotenie a posúdenie splnenia 

podmienok účasti sa uskutočnilo u prvého uchádzača v poradí v zmysle § 55 ods. 1 ZVO, nakoľko podľa  

§ 66 ods. 7 písm. b) ZVO vyhodnotenie splnenia podmienok účasti nasledovalo po vyhodnotení ponúk na základe 

kritérií na vyhodnotenie ponúk, a to u uchádzača Technopol International, a.s. (IČO: 35723343, SK), ktorý splnil 

všetky verejným obstarávateľom stanovené podmienky účasti. 

Informácia o vyhodnotení ponúk z hľadiska splnenia požiadaviek na predmet zákazky a náležitostí ponuky: 

Vyhodnotenie požiadaviek na predmet zákazky stanovených verejným obstarávateľom v súťažných podkladoch je 

bližšie popísaný v Prílohe č. 3 – „Vyhodnotenie splnenia požiadaviek na predmet zákazky“ a posúdenie splnenia 

náležitostí ponuky je popísané v  Prílohe č. 1 - „Vyhodnotenie náležitostí ponuky a podmienok účasti“. Z dôvodu 

nesplnenia požiadaviek na predmet zákazky nebol z verejného obstarávania vylúčený žiadny uchádzač, vyhodnotenie 

sa uskutočnilo u uchádzača, ktorý sa na základe kritérií na vyhodnotenie ponúk umiestnil na prvom mieste v poradí, 

t. j. Technopol International, a.s. (IČO: 35723343, SK), ktorý predložil všetky požadované doklady a splnil tiež všetky 

požiadavky na predmet zákazky stanovené verejným obstarávateľom. 

 
 
Záver: 

Úspešným uchádzačom sa po zostavení poradia na základe určených kritérií na vyhodnotenie ponúk a posúdení 

splnenia požiadaviek na predmet zákazky a podmienok účasti u uchádzača, ktorý sa na základe kritérií na vyhodnotenie 

ponúk umiestnil na prvom mieste v poradí v zmysle § 66 ods. 7 písm. b) ZVO stal uchádzač  Technopol International, 

a.s. (IČO: 35723343, SK), ktorý splnil všetky verejným obstarávateľom stanovené požiadavky na predmet zákazky 

a  podmienky účasti určené v oznámení o vyhlásení verejného obstarávania a súťažných podkladoch, na základe čoho 

komisia na vyhodnotenie ponúk a vyhodnotenie podmienok účasti odporúča verejnému obstarávateľovi prijať jeho 

ponuku.  

 
Vyhodnotenie konfliktu záujmov a  príp. následné prijaté opatrenia: V postupe zadávania zákazky nebol 
identifikovaný konflikt záujmov. Verejný obstarávateľ na prešetrenie prípadného konfliktu záujmov využil tiež 
elektronický systém slúžiaci na preskúmanie konfliktu záujmov (viď Prílohu č. 2). 
 
 
f) Dôvody, pre ktoré člen komisie odmietol podpísať zápisnicu alebo podpísal zápisnicu s výhradou: 

Zápisnicu podpísali všetci prítomní členovia komisie bez výhrad. 
 
 
Zoznam príloh: 
Príloha č. 1 - Vyhodnotenie náležitostí ponuky a podmienok účasti 
Príloha č. 2 - Protokol zo skúmania konfliktu záujmov 
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Podpisy členov komisie s právom vyhodnocovať ponuky: 

Mgr. Milan Kováč    .............................................................. 

JUDr. Daniel Krivosudský   .............................................................. 

pplk. JUDr. Ján Tadanai   .............................................................. 

 

Podpisy členov komisie bez práva vyhodnocovať ponuky: 

Ing. Tomáš Kundrát   .............................................................. 

JUDr. Emília Ochodnická   .............................................................. 
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Vyhodnotenie náležitostí ponuky a podmienok účasti 
Predmet zákazky:  Softvérové podporné služby pre AFIS/EURODAC 
Druh postupu:   nadlimitná zákazka, reverzná verejná súťaž v zmysle § 66 ods. 7 písm. b) ZVO 
Označenie vo Vestníku ÚVO: č.108/2025 zo dňa 28.05.2025 pod zn. 9015 – MSS 
Označenie v EÚ vestníku: OJ S 103/2025 30/05/2025 
Dátum otvárania ponúk:  02.07.2025 10:00:00 
 
I. 
Požiadavky na obsah ponuky sú uvedené v bode 15.4 súťažných podkladov. 

15.1.1 Identifikačné údaje /Vyhlásenia uchádzača podľa vzoru v prílohe č. 6 týchto SP, 
15.1.2 Návrh uchádzača na plnenie kritérií vyplnením elektronického formulára v elektronickom prostriedku JOSEPHINE. Uchádzač predloží aj ocenenú prílohu č. 2 Štruktúrovaný rozpočet ceny 

týchto SP. 
15.1.3 Doklady na preukázanie splnenia podmienok účasti podľa pokynov v prílohe č. 5 týchto SP. 

 
II. 
Podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia, ekonomického a finančného postavenia a technickej alebo odbornej spôsobilosti, ako aj spôsob ich preukazovania sú uvedené v Prílohe č. 5 súťažných podkladov. 
§ 32 
§ 34 ods. 1 písm. a) 
§ 34 ods. 1 písm. d) 
§ 34 ods. 1 písm. g) 
Spôsob hodnotenia: 

 splnil 
X nesplnil (uvedie sa dôvod) 
- neaplikuje sa 
D dožiadať vysvetlenie alebo doplnenie  

Uchádzač: 
Technopol International, a.s. (IČO: 35723343, SK) 

uchádzač, ktorý sa na základe kritérií na vyhodnotenie ponúk umiestnil na 1. mieste v poradí 

Krajina sídla: Kutlíkova 17, 852 50 Bratislava 

skupina dodávateľov: nie 

Tretie osoby, ktorých kapacitami preukazuje 
uchádzač splnenie podmienok účasti identifikované v 
ponuke 

nie 

 

POŽIADAVKY NA PONUKU Hodnotenie Poznámky 
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Identifikačné údaje / Vyhlásenia uchádzača podľa 
vzoru v prílohe č. 6  

Splnil 

 

Doklad  o zložení  zábezpeky  ponuky 
Neaplikuje sa 

 

Návrh  na  plnenie  kritérií – vyplnenie elektronického 
formulára v JOSEPHINE a ocenená Príloha č. 2 
Štruktúrovaný rozpočet ceny. 

Splnil  

 

Jazyk ponuky 
splnil 

sk 

 

OSOBNÉ POSTAVENIE Požadovaný doklad Hodnotenie Poznámky 

§ 32 ods. 2 písm. a) zákona 

Znenie: 

nebol on, ani jeho štatutárny orgán, ani člen 
štatutárneho orgánu, ani člen dozorného orgánu, ani 
prokurista právoplatne odsúdený za trestný čin 
korupcie, trestný čin poškodzovania finančných 
záujmov Európskych spoločenstiev, trestný čin 
legalizácie príjmu z trestnej činnosti, trestný čin 
založenia, zosnovania a podporovania zločineckej 
skupiny, trestný čin založenia, zosnovania alebo 
podporovania teroristickej skupiny, trestný čin 
terorizmu a niektorých foriem účasti na terorizme, 
trestný čin obchodovania s ľuďmi, trestný čin, ktorého 
skutková podstata súvisí s podnikaním alebo trestný 
čin machinácie pri verejnom obstarávaní a verejnej 
dražbe 

Výpis z registra trestov nie starší ako tri mesiace 

 
Právnická osoba/fyzická osoba – podnikateľ 

 
Konatelia 

 
Členovia predstavenstva 

 
Členovia dozornej rady 

 
Prokuristi 

Splnil  Zápis v ZHS 

§ 32 ods. 2 písm. b) zákona  

Znenie: 

nemá evidované nedoplatky na poistnom na sociálne 
poistenie a zdravotná poisťovňa neeviduje voči nemu 
pohľadávky po splatnosti podľa osobitných predpisov 
v Slovenskej republike a v štáte sídla, miesta 
podnikania alebo obvyklého pobytu 

Potvrdenie zdravotných poisťovní a Sociálnej 
poisťovne nie staršie ako tri mesiace 

- overuje verejný obstarávateľ 
 

V prípade zahraničného uchádzača potvrdenia 
našich zdravotných poisťovní a Sociálnej poisťovne 
ako aj potvrdenie zdravotných poisťovní a Sociálnej 

poisťovne štátu sídla / miesta podnikania. 
 

Splnil  Zápis v ZHS 
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§ 32 ods. 2 písm. c) zákona 

Znenie: 

nemá evidované daňové nedoplatky voči daňovému 
úradu a colnému úradu podľa osobitných predpisov v 
Slovenskej republike a v štáte sídla, miesta podnikania 
alebo obvyklého pobytu 

  Potvrdenie miestne príslušného daňového úradu 
a miestne príslušného colného úradu  

nie staršie ako tri mesiace 
- overuje verejný obstarávateľ 

 
V prípade zahraničného uchádzača potvrdenia 

našich úradov ako i potvrdenia miestne príslušného 
daňového úradu a miestne príslušného colného 

úradu štátu sídla, miesta podnikania alebo obvyklého 
pobytu nie staršie ako tri mesiace 

Splnil  Zápis v ZHS 

§ 32 ods. 2 písm. d) zákona  

Znenie: 

nebol na jeho majetok vyhlásený konkurz, nie je v 
reštrukturalizácii, nie je v likvidácii, ani nebolo proti 
nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok 
majetku alebo zrušený konkurz pre nedostatok 
majetku 

Potvrdenie príslušného súdu nie staršie ako tri 
mesiace (konkurz, likvidácia, reštrukturalizácia) 

- overuje verejný obstarávateľ 

Splnil  Zápis v ZHS 

§ 32 ods. 2 písm. e) zákona 

Znenie: 

je oprávnený dodávať tovar, uskutočňovať stavebné 
práce alebo poskytovať službu 

Doklad o oprávnení dodávať tovar, uskutočňovať 
stavebné práce alebo poskytovať službu, ktorý 

zodpovedá predmetu zákazky 
- overuje verejný obstarávateľ 

Splnil 

Počítačové služby a služby súvisiace s 
počítačovým spracovaním údajov kz 
Vývoj softvéru 
 

§ 32 ods. 2 písm. f) zákona  

Znenie: 

nemá uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní 
potvrdený konečným rozhodnutím v Slovenskej 
republike a v štáte sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu  

Čestné vyhlásenie, že nemá uložený zákaz účasti vo 
verejnom obstarávaní potvrdený konečným rozhodnutím 
v SR a v štáte sídla, miesta podnikania alebo obvyklého 

pobytu 
 

Pokiaľ nie je zapísaný v ZHS, predkladá čestné 
vyhlásenie, v prípade zahraničného uchádzača ČV, 

že nemá uložený zákaz v SR ako i v štáte sídla / 
miesta podnikania. 

 

Splnil  Zápis v ZHS 
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Uchádzač môže  preukázať splnenie podmienok 
účasti  podľa  § 32 ods. 1 písm. a) až f) zápisom do 
zoznamu hospodárskych subjektov 
Overené na webovom sídle ÚVO (reg. č. zápisu) 

 

  

§ 32 ods. 7 zákona  

Znenie: 

Podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona 
musí spĺňať aj iná osoba ako osoba podľa ods. 1 písm. 
a) zákona, ak táto osoba má právo za ňu konať, práva 
spojené s rozhodovaním alebo kontrolou 
v hospodárskom subjekte, ktorý sa chce zúčastniť 
verejného obstarávania. 

Čestné vyhlásenie podľa vzoru uvedeného v Prílohe  
č. 6a súťažných podkladov. 

Splnil  

 

VYLUČOVACIE DÔVODY PODĽA § 40 ods. 6 a 7  Preukazovanie Hodnotenie Poznámky 

§ 40 ods. 6 a 7 zákona Preukazuje verejný obstarávateľ 
NIE 

Neidentifikované verejným obstarávateľom. 
 

 

FAKULTATÍVNE VYLUČOVACIE DÔVODY PODĽA 
§ 40 ods. 8  

Preukazovanie Hodnotenie Poznámky 

§ 40 ods. 8 písm. a) zákona  
Znenie: 
sa v predchádzajúcich troch rokoch od vyhlásenia 
alebo preukázateľného začatia verejného 
obstarávania dopustil pri plnení zákazky alebo 
koncesie podstatného porušenia zmluvných 
povinností, v dôsledku čoho verejný obstarávateľ 
alebo obstarávateľ odstúpil od zmluvy alebo mu bola 
spôsobená závažná škoda alebo iná závažná ujma 

 
Preukazuje verejný obstarávateľ 

Verejný obstarávateľ nemá vedomosť o takejto 
skutočnosti. 

 

§ 40 ods. 8 písm. b) zákona 
Znenie: 
sa v predchádzajúcich troch rokoch od vyhlásenia 
alebo preukázateľného začatia verejného 
obstarávania dopustil závažného porušenia povinností 
v oblasti ochrany životného prostredia, sociálneho 
práva alebo pracovného práva podľa osobitných 
predpisov za ktoré mu bola právoplatne uložená 
sankcia, ktoré dokáže verejný obstarávateľ a 
obstarávateľ preukázať 

Preukazuje verejný obstarávateľ 
Verejný obstarávateľ nemá vedomosť o takejto 

skutočnosti. 
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§ 40 ods. 8 písm. c) zákona 
Znenie: 
sa v predchádzajúcich troch rokoch od vyhlásenia 
alebo preukázateľného začatia verejného 
obstarávania dopustil závažného porušenia 
profesijných povinností, ktoré dokáže verejný 
obstarávateľ a obstarávateľ preukázať 

Preukazuje verejný obstarávateľ 
Verejný obstarávateľ nemá vedomosť o takejto 

skutočnosti. 
 

§ 40 ods. 8 písm. d) zákona 
Znenie: 
na základe dôveryhodných informácií, bez potreby 
vydania predchádzajúceho rozhodnutia akýmkoľvek 
orgánom verejnej moci, má dôvodné podozrenie, že 
uchádzač alebo záujemca uzavrel s iným 
hospodárskym subjektom dohodu narúšajúcu alebo 
obmedzujúcu hospodársku súťaž, a to bez ohľadu na 
akýkoľvek majetkový, zmluvný alebo personálny vzťah 
medzi týmto uchádzačom alebo záujemcom a daným 
hospodárskym subjektom 

Preukazuje verejný obstarávateľ 
Verejný obstarávateľ nemá vedomosť o takejto 

skutočnosti. 
 

§ 40 ods. 8 písm. e) zákona 
Znenie: 
evidujú voči záujemcovi alebo uchádzačovi nedoplatky 
na dani, ktorej sú správcom podľa osobitného 
predpisu; ustanovenie § 32 ods. 1 písm. c) tým nie je 
dotknuté 

Preukazuje verejný obstarávateľ 
Verejný obstarávateľ nemá vedomosť o takejto 

skutočnosti. 
 

 

EKONOMICKÉ A FINANČNÉ POSTAVENIE Min. požadovaná úroveň Hodnotenie Poznámky 

§ 33  zákona Neaplikuje sa   

 

TECHNICKÁ SPÔSOBILOSŤ ALEBO ODBORNÁ 
SPÔSOBILOSŤ 

Min. požadovaná úroveň 
Hodnotenie Poznámky 

§ 34 ods. 1 písm. a) zákona   

 

Znenie: 

 

Verejný obstarávateľ požaduje predložiť minimálne 1 
referenciu, t.j. písomné vyhlásenie účastníka verejného 
obstarávania, že ponúknutý produkt / riešenie je 
prevádzkované právo presadzujúcou autoritou, ktorá má 
sídlo v Európskej únii a spĺňa požiadavky na veľkosť a 
funkčnosť systému, ktorý je porovnateľný so systémom 

Splnil Prehľad_referencií_pre_Eurodac_Recast_2025.pdf 
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Verejný obstarávateľ požaduje predložiť zoznam 

dodávok tovaru za predchádzajúcich päť rokov 

(60 mesiacov) od vyhlásenia verejného obstarávania. 

prevádzkovaným Ministerstvom vnútra Slovenskej 
republiky v rozsahu uvedenom v opise predmetu zákazky 

 

TECHNICKÁ SPÔSOBILOSŤ ALEBO ODBORNÁ 
SPÔSOBILOSŤ 

Min. požadovaná úroveň 
Hodnotenie Poznámky 

§ 34 ods. 1 písm. d) zákona: 

Znenie: 

 

ISO/IEC 27001. 

Predložiť originál alebo úradne osvedčenú kópiu 
platného certifikátu potvrdzujúceho splnenie prvkov 
medzinárodnej normy ohľadom informačnej bezpečnosti 
ISO/IEC 27001  v oblasti predmetu zákazky alebo 
ekvivalent. 

Splnil ISO Certifikat Svk.pdf 

 

TECHNICKÁ SPÔSOBILOSŤ ALEBO ODBORNÁ 
SPÔSOBILOSŤ 

Min. požadovaná úroveň 
Hodnotenie Poznámky 

§ 34 ods. 1 písm. g) zákona: 

Znenie: 

 

Verejný obstarávateľ požaduje, aby sa na poskytovaní 
služieb tvoriacich predmet zákazky podieľali riadiaci 
zamestnanci a osoby zodpovedné za poskytnutie 
služby (ďalej tiež „kľúčoví experti") na minimálne nižšie 
uvedených riadiacich pozíciách, pričom títo kľúčoví 
experti musia spĺňať nižšie uvedené minimálne 
odborné a kvalifikačné podmienky. Splnenie 
požadovaných podmienok preukáže záujemca 
predložením určených dokumentov, resp. 
ekvivalentných dokladov v nasledovnom rozsahu: 
Uchádzač vyššie uvedeným spôsobom preukáže 
splnenie nasledovných minimálnych požiadaviek na 3 
kľúčových expertov. 

- so špecializáciou systémový špecialista 
automatizovaného biometrického 
systému ABIS/administrácia ABIS ktorý 
uchádzač ponúka, databázový 
špecialista, špecialista na migráciu 
biometrických dát, IT analytik, špecialista 
na integrácie, ktorý budú spĺňať a 
preukážu nasledovné základné 
požiadavky:  
 

odborné a kvalifikačné podmienky: 
(životopis - zamestnanci) 

Splnil 

CV-Halicky.pdf 
CV Viselka.pdf 
CV Stetina.pdf 

CV Smatrala.pdf 
CV Lobotka.pdf 
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a. minimálne 3 roky odbornej praxe 
systémový špecialista; túto požiadavku 
záujemca preukáže podpísaným 
životopisom alebo ekvivalentným 
dokladom,  

b. minimálne 3 roky odbornej praxe v oblasti 
správy databáz, ktoré sú súčasťou 
ponúknutého riešenia; túto požiadavku 
záujemca preukáže podpísaným 
životopisom alebo ekvivalentným 
dokladom,  

c. minimálne 3 roky odbornej praxe v oblasti 
IT analýzy/NIST špecialista; túto 
požiadavku záujemca preukáže 
podpísaným životopisom alebo 
ekvivalentným dokladom 

d. minimálne 3 roky odbornej praxe v oblasti 
integrácie ABIS s externými systémami 
(web service, mail), túto požiadavku 
záujemca preukáže podpísaným 
životopisom alebo ekvivalentným 
dokladom,  

Nie je potrebné, aby každý kľúčový expert splnil všetky 

požiadavky bodov a) až d). Obstarávateľ požaduje, 

aby minimálne 3 kľúčoví experti spolu pokryli všetky 4 

požiadavky a) až d).. 

 
 
 

Tretie osoby, prostredníctvom ktorých dochádza k preukazovaniu podmienok účasti 

Tretia osoba, ktorej kapacitami preukazuje uchádzač 
splnenie podmienok účasti: Nie 

Krajina sídla: Neaplikuje sa 

Tretia osoba je tiež subdodávateľom Neaplikuje sa 

 

POŽIADAVKY podľa § 33 ods. 2, resp. 34 
ods. 3  

Požadovaný doklad 
Hodnotenie Poznámky 
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Uchádzač alebo záujemca musí verejnému 
obstarávateľovi alebo obstarávateľovi preukázať, že 
pri plnení zmluvy alebo koncesnej zmluvy bude 
skutočne používať zdroje / kapacity osoby, ktorej 
spôsobilosť využíva 

Preukazuje sa písomnou zmluvou uzavretou s treťou 
osobou 

Zo zmluvy musí vyplývať: 

- že poskytne plnenie / kapacity počas celého trvania 
zmluvného vzťahu 

Neaplikuje sa  

 

OSOBNÉ POSTAVENIE Požadovaný doklad Hodnotenie Poznámky 

§ 32 ods. 2 písm. a) zákona 

Znenie: 

nebol on, ani jeho štatutárny orgán, ani člen 
štatutárneho orgánu, ani člen dozorného orgánu, ani 
prokurista právoplatne odsúdený za trestný čin 
korupcie, trestný čin poškodzovania finančných 
záujmov Európskych spoločenstiev, trestný čin 
legalizácie príjmu z trestnej činnosti, trestný čin 
založenia, zosnovania a podporovania zločineckej 
skupiny, trestný čin založenia, zosnovania alebo 
podporovania teroristickej skupiny, trestný čin 
terorizmu a niektorých foriem účasti na terorizme, 
trestný čin obchodovania s ľuďmi, trestný čin, ktorého 
skutková podstata súvisí s podnikaním alebo trestný 
čin machinácie pri verejnom obstarávaní a verejnej 
dražbe 

Výpis z registra trestov nie starší ako tri mesiace 

 
Právnická osoba/fyzická osoba – podnikateľ 

 
Konatelia 

 
Členovia predstavenstva 

 
Členovia dozornej rady 

 
Prokuristi 

Neaplikuje sa  

§ 32 ods. 2 písm. b) zákona  

Znenie: 

nemá evidované nedoplatky na poistnom na sociálne 
poistenie a zdravotná poisťovňa neeviduje voči nemu 
pohľadávky po splatnosti podľa osobitných predpisov 
v Slovenskej republike a v štáte sídla, miesta 
podnikania alebo obvyklého pobytu. 

Potvrdenie zdravotných poisťovní a Sociálnej 
poisťovne nie staršie ako tri mesiace 

- overuje verejný obstarávateľ 
 

V prípade zahraničného uchádzača potvrdenia 
našich zdravotných poisťovní a Sociálnej poisťovne 
ako aj potvrdenie zdravotných poisťovní a Sociálnej 

poisťovne štátu sídla / miesta podnikania. 
 

Neaplikuje sa  
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§ 32 ods. 2 písm. c) zákona 

Znenie: 

nemá evidované daňové nedoplatky voči daňovému 
úradu a colnému úradu podľa osobitných predpisov v 
Slovenskej republike a v štáte sídla, miesta podnikania 
alebo obvyklého pobytu 

Potvrdenie miestne príslušného daňového úradu 
a miestne príslušného colného úradu  

nie staršie ako tri mesiace 
- overuje verejný obstarávateľ 

 
V prípade zahraničného uchádzača potvrdenia 

našich úradov ako i potvrdenia miestne príslušného 
daňového úradu a miestne príslušného colného 

úradu štátu sídla, miesta podnikania alebo obvyklého 
pobytu nie staršie ako tri mesiace 

Neaplikuje sa  

§ 32 ods. 2 písm. d) zákona  

Znenie: 

nebol na jeho majetok vyhlásený konkurz, nie je v 
reštrukturalizácii, nie je v likvidácii, ani nebolo proti 
nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok 
majetku alebo zrušený konkurz pre nedostatok 
majetku 

Potvrdenie príslušného súdu nie staršie ako tri 
mesiace (konkurz, likvidácia, reštrukturalizácia) 

- overuje verejný obstarávateľ 

Neaplikuje sa  

§ 32 ods. 2 písm. e) zákona 

Znenie: 

je oprávnený dodávať tovar, uskutočňovať stavebné 
práce alebo poskytovať službu k tej časti predmetu 
zákazky, na ktorú boli uchádzačovi poskytnuté 
kapacity 

Doklad o oprávnení dodávať tovar, uskutočňovať 
stavebné práce alebo poskytovať službu, ktorý 

zodpovedá predmetu zákazky 
- overuje verejný obstarávateľ 

Neaplikuje sa  

§ 32 ods. 2 písm. f) zákona  

Znenie: 

nemá uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní 
potvrdený konečným rozhodnutím v Slovenskej 
republike a v štáte sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu  

Čestné vyhlásenie, že nemá uložený zákaz účasti vo 
verejnom obstarávaní potvrdený konečným rozhodnutím 
v SR a v štáte sídla, miesta podnikania alebo obvyklého 

pobytu 
 

Pokiaľ nie je zapísaný v ZHS, predkladá čestné 
vyhlásenie, v prípade zahraničného uchádzača ČV, 

že nemá uložený zákaz v SR ako i v štáte sídla / 
miesta podnikania. 

Neaplikuje sa  

Uchádzač môže  preukázať splnenie podmienok 
účasti  podľa  § 32 ods. 1 písm. a) až f) zápisom do 
zoznamu hospodárskych subjektov 
Overené na webovom sídle ÚVO (reg. č. zápisu) 

 

Neaplikuje sa  
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VYLUČOVACIE DÔVODY PODĽA § 40 ods. 6 
písm. a) až g)  a 7 

Preukazovanie Hodnotenie Poznámky 

§ 40 ods. 6 písm. a) až g) a 7 zákona Preukazuje verejný obstarávateľ 
NIE 

Neidentifikované verejným obstarávateľom. 
 

 

FAKULTATÍVNE VYLUČOVACIE DÔVODY 
PODĽA § 40 ods. 8 

Preukazovanie Hodnotenie Poznámky 

§ 40 ods. 8 písm. a) zákona  
Znenie: 
sa v predchádzajúcich troch rokoch od vyhlásenia 
alebo preukázateľného začatia verejného 
obstarávania dopustil pri plnení zákazky alebo 
koncesie podstatného porušenia zmluvných 
povinností, v dôsledku čoho verejný obstarávateľ 
alebo obstarávateľ odstúpil od zmluvy alebo mu bola 
spôsobená závažná škoda alebo iná závažná ujma 

Preukazuje verejný obstarávateľ 
Verejný obstarávateľ nemá vedomosť o takejto 

skutočnosti. 
 

§ 40 ods. 8 písm. b) zákona 
Znenie: 
sa v predchádzajúcich troch rokoch od vyhlásenia 
alebo preukázateľného začatia verejného 
obstarávania dopustil závažného porušenia povinností 
v oblasti ochrany životného prostredia, sociálneho 
práva alebo pracovného práva podľa osobitných 
predpisov za ktoré mu bola právoplatne uložená 
sankcia, ktoré dokáže verejný obstarávateľ a 
obstarávateľ preukázať 

Preukazuje verejný obstarávateľ 
Verejný obstarávateľ nemá vedomosť o takejto 

skutočnosti. 
 

§ 40 ods. 8 písm. c) zákona 
Znenie: 
sa v predchádzajúcich troch rokoch od vyhlásenia 
alebo preukázateľného začatia verejného 
obstarávania dopustil závažného porušenia 
profesijných povinností, ktoré dokáže verejný 
obstarávateľ a obstarávateľ preukázať 

Preukazuje verejný obstarávateľ 
Verejný obstarávateľ nemá vedomosť o takejto 

skutočnosti. 
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§ 40 ods. 8 písm. d) zákona 
Znenie: 
na základe dôveryhodných informácií, bez potreby 
vydania predchádzajúceho rozhodnutia akýmkoľvek 
orgánom verejnej moci, má dôvodné podozrenie, že 
uchádzač alebo záujemca uzavrel s iným 
hospodárskym subjektom dohodu narúšajúcu alebo 
obmedzujúcu hospodársku súťaž, a to bez ohľadu na 
akýkoľvek majetkový, zmluvný alebo personálny vzťah 
medzi týmto uchádzačom alebo záujemcom a daným 
hospodárskym subjektom 

Preukazuje verejný obstarávateľ 
Verejný obstarávateľ nemá vedomosť o takejto 

skutočnosti. 
 

§ 40 ods. 8 písm. e) zákona 
Znenie: 
evidujú voči záujemcovi alebo uchádzačovi nedoplatky 
na dani, ktorej sú správcom podľa osobitného 
predpisu; ustanovenie § 32 ods. 1 písm. c) tým nie je 
dotknuté 

Preukazuje verejný obstarávateľ 
Verejný obstarávateľ nemá vedomosť o takejto 

skutočnosti. 
 

§ 32 ods. 7 zákona  

Znenie: 

Podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona 
musí spĺňať aj iná osoba ako osoba podľa ods. 1 písm. 
a) zákona, ak táto osoba má právo za ňu konať, práva 
spojené s rozhodovaním alebo kontrolou 
v hospodárskom subjekte, ktorý sa chce zúčastniť 
verejného obstarávania. 

Čestné vyhlásenie podľa vzoru uvedeného v Prílohe  
č. 6a súťažných podkladov. 

Splnil 
06_Priloha SP c.6 - Identifikacne udaje a 
vyhlasenie uchadzaca_TI.pdf 

 
 

 


